










Príloha č. 6
Analýza  úrovne  výchovy  a  vzdelávania  v  školách  s  výchovným  a vyučovacím jazykom národnostnej menšiny

Analýza vychádza zo zistení Štátnej školskej inšpekcie (ďalej len „ŠŠI“), zo sledovaní a hodnotení ŠPÚ vrátane  MONITORU 9 a maturity - písomnej formy internej časti maturitnej skúšky (ďalej len „PFIČ MS“). 
Výsledky ŠŠI

Počas komplexných inšpekcií Štátna školská inšpekcia v oblasti priebehu a výsledkov výchovy a vzdelávania, podmienok výchovy a vzdelávania a riadenia školy kontrolovala:

●
pedagogické pôsobenie (interakciu, kooperáciu, komunikáciu, spätnú väzbu),

●
podmienky vyučovania (organizáciu, štýl práce, metódy, formy a prostriedky),

●
efektivitu vyučovania (vo vzťahu k cieľu a obsahu učiva),

●
efektivitu učenia sa (záujem, aktivita, hodnotové postoje žiakov),

●
úroveň osvojenia vedomostí a zručností (poznatky, praktická aplikácia

            tvorivosť),

●
vzdelávacie výsledky žiakov,

●
rozvoj osobnosti žiakov,

●
preventívne a multidisciplinárne aktivity,

●
významné aktivity školy,

●
personálne podmienky,

●
priestorové podmienky,

●
materiálno-technické podmienky,

●
psychohygienické podmienky,

●
koncepčnosť, zameranie, ciele výchovy a vzdelávania,

●
plánovanie (strategické, operatívne),

●
odborné a pedagogické riadenie (vedenie, rozhodovanie),

●
kontrolný systém,

●
informačný systém,

●
dodržiavanie učebných plánov, plnenie učebných osnov, plnenie vzdelávacích  
štandardov,

●
pedagogickú dokumentáciu, dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov.

Materské školy
Komplexná inšpekcia sa  vykonala v 14 materských školách (ďalej MŠ) s výchovným jazykom slovenským a maďarským a v 26 zariadeniach s výchovným jazykom maďarským. Uvádzame relevantné závery
):

Jazyková príprava zo slovenského jazyka  v materských školách s výchovným jazykom maďarským by sa mala uskutočňovať podľa metodického materiálu „Intenzívna jazyková príprava zo slovenského jazyka pre materské školy s výchovným jazykom maďarským“ denne v trvaní 30 minút, z toho 10 minút v čase ranných hier a 20 minút v zamestnaní zaradenom v poobedňajších hodinách. V súčasnosti sa jazyková príprava  realizuje prevažne integrovane, čo napomáha utváranie prirodzeného vzťahu detí k osvojovaniu slovenského jazyka. V dialógoch a v situačných hrách deti dokážu používať osvojenú slovnú zásobu, rozumejú jednoduchým pokynom, dokážu nadviazať rozhovor. Slovenské hudobno-pohybové hry, riekanky a básničky tematicky nadväzujúce na obsah činností v materinskom jazyku, sprevádzané adekvátnym pohybom, pôsobia motivujúco. Naďalej ale pretrváva orientácia na málo účinné memorovanie básní a piesní, jazykový prejav učiteliek v slovenskom jazyku je nedostatočný. U väčšiny detí aj po viacerých rokoch jazykovej prípravy prevláda pasívna slovná zásoba.

Materské školy v jazykovo zmiešanom prostredí spoločnými aktivitami vytvárajú multikultúrne a multietnické prostredie obohacujúce spolunažívanie rozdielnych národností. 
V materských školách v triedach so zvýšenou koncentráciou rómskych detí ojedinele pracujú asistentky učiteliek. 
Materské školy používajú takmer všetky druhy pedagogickej dokumentácie v súlade s platnou legislatívou rezortu školstva. Pretrvávajú problémy s vedením triednych kníh (napr. záznamy sú obsiahle, nefunkčné, nevypisuje sa realizácia jazykovej prípravy zo slovenského jazyka, používa sa nesprávna terminológia...). Pomerne častým nedostatkom sú chýbajúce záznamy z kontrolnej činnosti.

Štátna školská inšpekcia hodnotí úroveň vedomostí, zručností, schopností a návykov detí vo vzťahu k obsahu výchovy a vzdelávania z jazykovej prípravy zo slovenského jazyka v materských školách s výchovným jazykom maďarským ako priemernú.


Štátna školská inšpekcia konštatuje zvyšovanie počtu detí s odloženou povinnou školskou dochádzkou zo sociálne znevýhodneného prostredia, ako dôsledok ich nepravidelnej dochádzky do materskej školy.
Monitor 9 v rokoch 2005 – 2007

         Vychádzajúc z teórie testovania (Silverman) spoľahlivosť a presnosť testov je najvyššia, ak interval percentuálnej úspešnosti sa pohybuje v rozpätí 60 – 70 percent.

Úspešnosť žiakov podľa vyučovacieho jazyka školy:

	MONITOR - 9
	2005
	2006
	2007

	Slovenský jazyk a literatúra
	71,12%
	81,1%
	67,1%

	Maďarský jazyk a lit.
	66,73%
	68,6%
	64,5%

	Ukrajinský jazyk a lit.
	63,64%
	80,7%
	66,6%


Podrobná špecifikácia úspešnosti podľa jednotlivých zložiek predmetov MONITOR-u  9  je uvedená  v prílohe č. 7.  

V rokoch 2005 – 2007 dosiahli žiaci 9. ročníkov v základných školách s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny výsledky, ktoré sú stanovené vzdelávacími štandardami z vyučovacieho jazyka celou populáciou na výstupe zo základnej školy. 

Maturitná skúška

Písomná forma internej časti maturitnej skúšky z vyučovacích jazykov

V úvode našej analýzy musíme upozorniť na fakt, že keď spomíname  národnostné školstvo, máme na mysli školy s vyučovacím jazykom maďarským a 2 školy ukrajinskej národnostnej menšiny. V školách s vyučovacím jazykom maďarským hovoríme o predmete slovenský jazyk a slovenská literatúra (SJSL), ktorý má iný obsah, iné vzdelávacie štandardy a cieľové požiadavky na vedomosti a zručnosti maturantov  pre príslušnú úroveň ako predmet slovenský jazyk a literatúra (SJL), ktorý sa učí na slovenských školách. Školy ukrajinskej národnostnej menšiny majú predmet slovenský jazyk a literatúra, ktorý ma rovnaký obsah, vzdelávacie štandardy a cieľové požiadavky na vedomosti a zručnosti maturantov  pre príslušnú úroveň ako na školách s vyučovacím jazykom slovenským.


Maturita z predmetov slovenský jazyk a slovenská literatúra (ďalej len „SJSL“), maďarský jazyk a literatúra (ďalej len „MJL“), slovenský jazyk a literatúra (ďalej len „SJL“) a ukrajinský jazyk a literatúra (ďalej len „UJL“) prebiehala v minulých rokoch tradične iba písomnou formou internej časti. 

     
Písomnou formou internej časti maturitnej skúšky  boli centrálne pripravené súbory štyroch tém písomnej práce, prípadne východiskové texty a určené žánrové formy, z ktorých si žiak vybral a vypracoval jednu tému. Úlohou žiaka bolo preukázať komplexnosť ovládania spisovného jazyka, mieru tvorivosti v písomnom prejave a celkovú vzdelanosť a kultúrnosť v miere vychádzajúcej z cieľových požiadaviek. Písomná práca sa vo všetkých školách zadávala v rovnakom čase, konala sa pod interným dozorom a interne sa vyhodnocovala na základe centrálnych pokynov.


Úroveň A  mala rozsah práce najmenej 3 a najviac 5 strán formátu A4, v úrovni B bol rozsah najmenej 2 a najviac 4 strany formátu A4. 


Pri obidvoch úrovniach mal žiak 240 minút na vypracovanie témy. 

Rok 2005

V nasledujúcej tabuľke je rozdelenie žiakov podľa dosiahnutej známky z PFIČ MS z vyučovacích jazykov. 

	známka
	rozdelenie vyhodnotených žiakov podľa známky – predmet a úroveň (v percentách)

	
	SJLA
	SJLB
	SJSLA
	SJSLB
	MJLA
	MJLB
	UJLA
	UJLB

	1.
	49,7
	21,3
	31,6
	12,5
	53,4
	18,3
	100,0
	35,3

	2.
	35,2
	33,9
	39,1
	26,8
	33,7
	32,8
	-
	21,6

	3.
	13,9
	33,4
	25,3
	36,4
	11,6
	33,8
	-
	25,5

	4.
	1,3
	10,7
	3,4
	21,9
	1,2
	14,3
	-
	17,6

	5.
	-
	0,7
	0,6
	2,5
	-
	0,8
	-
	-

	priemer
	1,7
	2,4
	2,0
	2,8
	1,6
	2,5
	1,0
	2,3


Slovenský jazyk a slovenská literatúra 

   
V školskom roku 2004/2005 zaslali školy hodnotenia 2 251 žiakov, ktorí maturovali 

z  predmetu ( školy s vyučovacím jazykom maďarským). Úroveň A si zvolilo 174 žiakov (7,7%) a úroveň B 2 077 žiakov (92,3%). 

Úroveň A
     
Hodnotenie PFIČ MS zo slovenského jazyka a slovenskej literatúry sa skladalo z rovnakých zložiek ako hodnotenie slovenského jazyka a literatúry: vonkajšia forma, vnútorná forma a celkový dojem. Každá zložka sa hodnotila známkami od 1 – 5. Vnútorná forma sa delila na obsah, kompozíciu, jazyk, pravopis a štýl. Za jednotlivé kritériá 

sa prideľovali 

0 – 4 body a podľa celkového súčtu bodov bola žiakovi pridelená známka za vnútornú formu. 

Priemerná úspešnosť vnútornej formy bola 72,1%. Celkové hodnotenie sa vypočítalo z hodnotenia vonkajšej formy, vnútornej formy a celkového dojmu. 

Úroveň B
          
Pri hodnotení sa postupovalo rovnako ako pri úrovni A. Vo všetkých piatich kritériách vnútornej formy prevažovali bodové hodnoty 2 a 3. V kritériu pravopis až 41,9 % žiakov dosiahlo bodové hodnotenie 0. Priemerná úspešnosť vnútornej formy bola 58,5 % . 

     
Celkové hodnotenie sa vypočítalo z hodnotenia vonkajšej formy, vnútornej formy a celkového dojmu. 

Slovenský jazyk a literatúra
     
V školskom roku 2004/2005 zaslali školy hodnotenia 41 865 žiakov, ktorí maturovali z toho predmetu (zo škôl s vyučovacím jazykom slovenským a s vyučovaním ukrajinského jazyka). Úroveň A si zvolilo 3 456 žiakov (8,3 %), úroveň B 38 409 žiakov (91,7 %). 

Úroveň A  
        
Hodnotenie PFIČ MS zo slovenského jazyka a literatúry sa skladalo z troch zložiek: vonkajšia forma, vnútorná forma a celkový dojem. Každá zložka sa hodnotila známkami 

1 až 5. Vnútorná forma sa delila na obsah, kompozíciu, jazyk, pravopis a štýl. Za jednotlivé kritériá sa prideľovali body 0 – 4,  podľa celkového súčtu bodov bola žiakovi pridelená známka za vnútornú formu. 

Najvyššie percentuálne zastúpenie vo všetkých piatich  kritériách mali bodové hodnoty 3 a 4. V kritériu pravopis až 18 % žiakov dosiahlo  bodové ohodnotenie 0.

     
Priemerný počet bodov, ktoré žiaci získali za vnútornú formu, bol 15,9. Najväčší počet žiakov dosiahol bodový zisk 17. Priemerná úspešnosť vnútornej formy bola 79,7%.

Celkové hodnotenie sa vypočítalo z hodnotenia vonkajšej formy, vnútornej formy a celkového dojmu. 

Úroveň B
     
Pri hodnotení sa postupovalo rovnako ako pri úrovni A. Priemerná úspešnosť vnútornej formy bola 66,6 %. 

Maďarský jazyk a literatúra

Z celkového počtu žiakov 2268 si úroveň A zvolilo 335 žiakov, úroveň B 1 933 žiakov. 

Úroveň A
Podobne ako zo slovenského jazyka a literatúry a ostatných vyučovacích jazykov sa skladalo z troch zložiek: vonkajšia forma, vnútorná forma, celkový dojem. Každá zložka bola hodnotená známkami 1 – 5. Vnútorná forma sa ďalej delila na obsah, kompozíciu, jazyk, pravopis a štýl. Za každé z týchto kritérií bolo možné prideliť 0 – 4 body. Výsledná známka bola vypočítaná na základe matematického vzorca. 
Na vyššej úrovni MJL v kritériách obsah a kompozícia viac ako polovica žiakov dosiahla plný počet bodov. V kritériu štýl plný počet bodov dosiahlo takmer 50% žiakov a v jazyku takmer 40%. Konkrétne práce žiakov na úrovni textu svedčia o tom, že obsah a kompozíciu zvládnu pomerne dobre, ale ich jazykový štýl je často heterogénny, presýtený naučenými frázami, prípadne „panelmi”, pasážami pripomínajúcimi texty učebníc. Je pravda, že v členení na tri veľké časti textu (úvod, jadro a záver) nemajú väčšie nedostatky, avšak kohézia textu v ich prácach nie je na patričnej úrovni. Kohéznosť často dosiahnu doslovným opakovaním slov a výrazov. Pomerne výrazným javom v tomto smere je aj to, že žiaci nedokážu vhodným spôsobom odstupňovať text. Nové myšlienky, témy nesformulujú v nových textových jednotkách, do odsekov v rámci jadra, ale nechajú ich v jednom bloku.  

Je na zamyslenie, že za pravopis síce tretina žiakov získala 4 a ďalšia tretina 3 body, ale 10% žiakov nezískalo žiaden bod. 
Maximálny počet bodov (20) za vnútornú formu z celkového počtu 335 žiakov dosiahlo 41 (12,2%), čo môžeme považovať za pomerne nízky počet. Najväčší počet žiakov (52) dosiahlo 17 bodov; títo žiaci tvoria 15,5% z celkového počtu maturantov na úrovni A. 50% a nižšiu úspešnosť získalo 20 študentov, čo predstavuje 6% z celkového počtu 335.

Priemerný počet bodov, ktorý žiaci získali vo vnútornej forme, bol 16,1. Priemerná úspešnosť vo vnútornej forme bola 80,3%. 

Celkový výsledok študenta v PFIČ  MS z MJL sa vypočítal z hodnotenia vonkajšej formy, vnútornej formy a celkového dojmu. 

Úroveň B
Štatistické údaje svedčia o tom, že nie celá tretina žiakov dostala maximálny počet bodov za obsahovú zložku v rámci vnútornej formy. To isté je možné konštatovať aj o zložke kompozícia. O niečo horšie sú výsledky v ďalších dvoch zložkách, v štýle a v jazyku. Z tohto hľadiska výsledky žiakov–absolventov PFIČ na úrovni A a B ukazujú podobnú tendenciu. Je však nápadné, že v prípade žiakov na úrovni B je veľmi vysoký počet tých absolventov, ktorí nedostali ani jeden bod za pravopisnú zložku. Najviac študentov (28,5 %) bolo za pravopis ohodnotených 0 bodmi a najmenej (13,3 %) plným počtom bodov. Veľkosť skupiny študentov, ktorí získali 0 bodov, je takmer trojnásobná v porovnaní so skupinou maturantov voliacich úroveň A. V kritériách obsah, kompozícia, štýl a jazyk najväčší počet žiakov bol ohodnotený 3 bodmi, pričom najmenej žiakov (v každom kritériu menej ako 1 %) získalo 

0 bodov.

Priemerný počet bodov, ktoré žiaci získali vo vnútornej forme, bol 13. Najväčší počet žiakov dosiahol bodový zisk 14. Priemerná úspešnosť vo vnútornej forme bola 65 %.

Celkový výsledok žiakov bol vypočítaný z hodnotenia vonkajšej formy, vnútornej formy a celkového dojmu. 
Rok 2006

Priemerná úspešnosť PFIČ MS 2006 v predmetoch podľa úrovní:

	Úroveň
	P R E D M E T

	
	SJL
	MJL
	SJSL
	UJL

	
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť

	A
	3 730
	80,81 %
	585
	78,25 %
	390
	75,08 %
	x
	x

	B
	55 395
	65,57 %
	1 742
	65,49 %
	2 031
	62,42 %
	55
	80,20 %

	spolu
	59 125
	66,53 %
	2 327
	68,70 %
	2 421
	64,46 %
	x
	x


Generálna skúška 2007
Na stredných školách sa uskutočnila externá časť a písomná forma internej časti generálnej skúšky z vyučovacích jazykov, ktorá korešpondovala s novou koncepciou maturitnej skúšky. Generálnu skúšku konalo 62 247 maturantov zo 768 stredných škôl SR.

Výsledky externej časti generálnej skúšky:

	predmet a úroveň
	počet škôl
	počet žiakov
	priemerná úspešnosť v percentách

	
	
	všetci maturanti
	z toho
	spolu
	z toho

	
	
	
	gymnazisti
	ostatní
	
	gymnazisti
	ostatní

	SJLA
	244
	4379
	3580
	799
	63,9
	65,6
	55,9

	SJLB
	726
	54254
	14268
	39986
	62,6
	73,1
	58,9

	MJLA
	37
	751
	686
	65
	56,5
	57,3
	48,0

	MJLB
	66
	2131
	547
	1584
	53,2
	62,0
	50, 2

	UJLB
	2
	52
	43
	9
	53,5
	57,3
	35,6

	SJSLA
	31
	600
	562
	38
	69,7
	70,3
	60,4

	SJSLB
	70
	2311
	682
	1624
	52,0
	57,7
	49,6


Testy externej časti generálnej skúšky z predmetov slovenský jazyk a literatúra, slovenský jazyk a slovenská literatúra,  maďarský jazyk a literatúra, ukrajinský jazyk a literatúra boli zadané centrálne. ŠPÚ pripravil z každého predmetu testy pre dve úrovne –  vyššia A, základná B. Každý test bol vyhotovený v dvoch variantoch. Podobne bola ŠPÚ pripravená aj písomná forma internej časti generálnej skúšky.

Počas jedného dňa boli administrované najprv testy externej časti generálnej skúšky a po krátkej prestávke (30 minút) aj testy písomnej formy internej časti z príslušného vyučovacieho jazyka.


Generálnu skúšku zo slovenského jazyka a literatúry písali všetci maturanti na školách s vyučovacím jazykom slovenským a ukrajinským, pričom študenti si volili prevažne test B úrovne. 


Generálnu skúšku  zo slovenského jazyka a slovenskej literatúry a maďarského jazyka a literatúry písali žiaci na školách s vyučovacím jazykom maďarským, pričom študenti aj v týchto predmetoch uprednostnili test úrovne B. Generálna skúška  z ukrajinského jazyka a literatúry sa písala len na úrovni B na dvoch školách. 

Najlepšie výsledky na vyššej úrovni A z vyučovacích jazykov boli dosiahnuté v predmete slovenský jazyk a slovenská literatúra (69,7 %), nasledoval slovenský jazyk a literatúra (63, 9%) a maďarský jazyk a literatúra (56,5 %). Z ukrajinského jazyka a literatúry  na úrovni A nematuroval nikto.

Priemerný dosiahnutý výsledok z predmetu slovenský jazyk a literatúra na základnej úrovni B 62 % je výsledkom priemernej úspešnosti GYM (73,1 %) ostatných škôl (odborných), ktoré dosiahli spolu 58, 9 % úspešnosť, pričom SOU len 51,7 % úspešnosť. Alarmujúcim javom je, že až 1 718 žiakov nedosiahlo potrebných 33 %. 

Úroveň slovenského jazyka a slovenskej literatúry na školách s vyučovacím jazykom maďarským dosiahla na základnej úrovni veľmi nízku úspešnosť 52,0 %, pričom medzi úspešnosťou GYM (57, 74 %) a ostatnými odbornými školami (napr. ZSŠ 55,32 %) nebol výrazný rozdiel. 

Dosiahnuté výsledky na základnej úrovni z predmetov maďarský jazyk a literatúra s 53,23 % a ukrajinský jazyk a literatúra s 53, 53 % sú málo uspokojivé.

Priemerná úspešnosť písomnej formy internej časti v predmetoch podľa úrovní:
	Úroveň
	P R E D M E T

	
	SJL
	MJL
	SJSL
	UJL

	
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť
	Počet

žiakov
	Priem. úspešnosť

	A
	3 385
	83,0 %
	737
	76,4 %
	592
	74,0 %
	x
	x

	B
	46 076
	67,6 %
	1 797
	65,3  %
	1 970
	57,7 %
	9
	74,6 %

	spolu
	49 461
	68,6 %
	2 534
	68,6 %
	2 562
	61,5 %
	x
	x


�) ŠŠI, Správa o stave a úrovni pedagogického riadenia, procesu, výsledkov a podmienok výchovy a vzdelávania v materských školách v SR v školskom roku 2005/2006





PAGE  
1

